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| VAT reg nir.: FRO456850416%

UM

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No. .
Packliste / Packing note

Schaefiler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

G ETR AG S D A 2 Nola di ricevimento/ Fecelving Notes 3 %oerllszw?q g't’e 6
0l ol . (] 3
V Dei Ciclamini4 * 34244016
I"70026 MOD UGNO BA B Traspesto f Freight ‘7 Consegna / Delivery 4
4 Data spedizione/
. - Shipping Date
B T s R namr 03.09.2018
Not Frea
Frasporta/  Mezzo vosiro/
Frefght Other Vehicla Fattura/lvoice
. . i %ﬂiﬁfﬁiﬁ’é“” BNENo.
gﬁll:l?)rlrl‘gf Iri; VL e Incotemms ¢ 9 Data/Date vgﬁ & %ﬁ
91000797 IT04886850728 FCA HAGUENAU
kA Or&lne d'acquisto niPurchase Order No. 10 Vostra sitenmente/ 15 Aftra informazionl 12 Nostro cepartol 13 Tel, 14 Nr. destinatado/ 16 Nr. d'orline/
Your Refarence Additional Data Our Department Fecerver No. Qrder No.
550004094502 412 AMDIRF-PO8L +33 (3) 90552575 24468 - 217971
M. Francois Sirufo
18 CdeICE destinazione/ | F S itz 20 2324 Peso totale/Total Welght
Shipping Code . + F. Bchweitzer GmbH + Co. " fou Lo 2.080,8 KG
" Autocarro / Standard Free
¥ Party Netio/Nat 1.428,6 KQ
: e ;
P 6xTBA-520892, 24 x TBA-501644, 6 x 1208, 192 X Sesinagonel - RecomingLocaton - l %9200%3
TBA-501643 20531504 14248 -~
2 CooBLSoL, 22
s |
S 18020163
a7 A, 28 Avtoa cleto Descrizione smouantta/  mME/  Gonsegna/Delivery
*  Recalver Part No, Deseripton / Part No. / Pack - Quantity Q1 Unitaria Handling Unit
001 2500195200 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator 1.152 pz  34244016/10
Aggyiw
Attuatore friziofflfl i NE4- NAG EL sl
230612695-0000-10 ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: iS V) 213826267
Quantita effettiva: 213866620
Tipo Imballaggio;
Quanti G 213826333
ConforiiX alle schede d'infballo: (3] 213888911
¢ Data cpntrefo: Q&l"; 12 213921795
bima 213924692

Ordine d'acquisto n. / Purchase Order No, Lotte / Batch Quantita { Quanuty { Country of orlgin
550004094502 0031131538 1.152 PZ  Frangia
Packing List e dimensioni
Ne Packing Peso Peso Dimensioni Descriziocne Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 213826267 238,1 KG 346,8 KG 1200x 800x 830 MM TBA-520892
* Articolo 230612695-0000-10 Quantita: 192 PZ
2 213866620 238,1 K& 346,8KG 1200x 800x 930 MM TBA-520882
, Articolo 230612695-0000-10 Quantita: 182 PZ
3 213826333 238,1 KG 346,8 KG  1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 2306126895-0000-10 Quantitg: 192 PZ
Pagina 1/2
Schaeffler France SAS

83, route da Blicha, BP 30186, 67506 Hapuenau Cedex, France, Té}; +33 (0)3 88 63 40 40, Fax: +33 {0)3 BB 63 40 41,
Socléd par gctlons simplifiég au caphal de 27.721,600 ebros, SIREN 568504161 RCS Strasbourg - Coxls APE ; 29322, "
Barque: BNP PARIBAS, IBAN: FRT8 3000 4024 7100 9104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPFCST
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Schaeffler France S.A.8 93 route de Bitche 57506 Haguenau CEDEX
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SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

*

GETRAG Sp.A.
V Dei Ciclamini4 #
[-70026 MODUGNO BA

No Packing Peso
No. netto
4 213888911 238,1 KG
5 213921785 238,1 KG
8 213024692 288,1 KG

s i o. 34244016
4 Data spedizions! 03.08.2018
Shipping Data
Packing List e dimensioni ’
Pesgo Dimensioni Descrizione Kanban No.
lordo imballaggio

3468 K& 1200x 800x 930 MM TBA-520892

Articolo 230612695-0000-10 Quantita: 192 PZ

346,8 K& 1200x 800x 830 MM TBA-520892

Articolo 230612685-0000-10 Quantita: 192 PZ

346,8 KG 1200x BOOx 930 MM TBA-520892

Articolo 230612695-0000-10 Quantita: 192 PZ

Gestione imballaggi a rendere

6 P-26-TBA-501 592 Pallet 1200X800X160-SW
24 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23 *
6 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP

192

P-14-KL501643-TBA'SLC-GETRA-524X396X110

TBA-520802
TBA-501644
1208

TBA-501643

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i.prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell'Unione Europea o

degli Stati Uniti.

)
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Schaefiler France SAS

93, routs de Bitche, BP 30186, 67506 Haguenau Cedex, France, T4l : +33 {0)3 88 63 40 40, Fax: 433 (0)3 88 63 4041,
Soclété par actions simplilide au capital de 27,721,600 euros, SIREN 566504161 RCS Strasboury - Code APE ; 29327,
Bangua: BNP PARIBAS, IBAN: FR76 3000 4024 7100 0904 1213 466, BIG/SWIFT: BNPAFAFPPCST



Lieferantennr.

1 Absender ({(Name, Anschrift, Land)
- Stppller No,

Sender (Name, Address Count:y)
Schaeffler France S.A.S

route de Bitche 93

91000787

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Befarderu‘ng untediegt trotz

CMR

einer gegentefligen Abmachung den Page 1 / 1
Bestimmungen des Obereinkommens
Ober den Beftirderungsvertrag im 83747231

intematicnalen StraBengtterverkehr (CMR).

FR-67506 Haguenau CEDEX
2 Ernpféngar{Name Anschrift, Land)
Consignee Narng Address, Cuuntry)

GETRAG S.p.A. 7
V Dei Ciclamini 4

1 6 Frachtithrer (Name, Anschrift, Land)
Carrler (Name, Address, Country}

I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg

IT-70026 Modugno
3 Auslieferungsort des Gules

Place designated for delivery of goods
Otflace  Modugno -

Italien

14248

Land/Country
4 ©Ort und Tag der Ubernahme des Gutes
Prace and Dale of taking over tha goads

:ﬂ"p'm Haguenau CEDEX
Ay Frankreich
Datum/Date 04_09.2018

Nachfolgender Frachifhrer {Name, Anschrift, Land)
Successive Camlers (Name, Address, Coumry)

17

5 Beigefiigte Dokumente
Documends attached

Vorbehalte und Bamerkungen der Frachtfdhrer
Reservations of Gariers

18

Kennzeichen und Nn. Anzahl der Packstitcke Art der Verpackun: Bezelchnung des Gutes Statistiknummer Bruttogewicht (kg Uemfang m'
Mark and Nes No. of Packages 8 Kind of Pargkage . 9 Deseription %f Goods 1 0 Statistic Number 1 1 Gross Weight &g} 1 2 Volume {m’
20591504 6 TBA-520892 87089330 2080, 80 5,640
20591580 10 TBA-520892 3642,00 9,400
Summe : 16 Colli 5722, 80 15,040
Bezs. efahrzettelmuster-Nr. LIN-Nummer Verp-Gruppe 1 9 zu zah[en vom: Absender ahrung Empianger
gr.g azard Label No. MNumber UN Packaging Group Sender rrency Consignes
eser. racht
vide No.9 b r sportation Charges
méhigungen
1 3 Anweisungen des Absenders (Zell- und sonstige amtliche Behandiung) eductions =
Sender's Instructions for Customs, etc. Zwischensumme
Sub-Total
Fuschlage
Supplement
Nebengebdhren
. . Additional Fees
SWSICF-LLWAE i.A. Veronigue Bouma .
TEL: 1380 FAX:
1 4 Rilckerstattung
Reimbursement
1 5 Frachtzahlungsanwelsung 20 Besondere Verginbarungen
Payment of Freight Gharges Special greements é‘& -
""n-,
FCA HAGUENAU LTS
" R P
o gy AT TN,
Ausgefertigt in am Gut effi fan ed, - N Datlm
21 B98N  Haguenau CEDEX i 04.09.2018 24 SR o ~
5, -~
~
& Ay
FUg n
22 Schaeffler Frang 23 b, 9 b4

l[,.‘ -

,umerschnf‘ﬁmd St'eé;t des Emp ange

Unterschrift und Ste Unterschntt und Stempel des Frachifuhrers I/

Signature and s Signature and stamp o Camer -Slgpalure and Stairf ; :

2 5 a]q ittiung der Entfemung

c fon of distanca Paletten-Absender - Paletts Sender Paletten-Empfanger Ie&%‘Cor}sngnee
vanfrom bisfto km
Art Anzahl Jein ausch | Art Anzah!~ Jkein = | Tausch
[Tausch Tatisch T
. Euro-Paletie Euro-Paletie

Gitterbox-Palette Gitterbox-Paleite
Einfach-Palette Einfach-Faletle

2 6 Veriragsparner des Frachtfihrers .
Bestitigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift

Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg

27

B SC 1630

Brhanger

Ranntrte (CGean

=N

O NMatdinomal

N Rilateral

N Ra CEMT




CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-007657 vom 03.09.2018

I

Ludwigsburg, 03.09,2018
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX
FRANKREICH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beférderung umterfiegt frolz einer ge-
gentailigen Abmachung den Bestimmungen des
Oberainkommens. Gber den Beftrderungsvertrag
Im Intern. StraRengllerverkehr {CMR),

cantrat  de

Ce transport est soumis, nenobstant loute
clause contraire, 4 la Convenlion ralative au

marchendisas par route (MR},

CMR

Iranspart  International  des

2 Empféinger / Dastinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLANINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfahrer / Transparieur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-018-G-0158

3 Ausliefarungsort des Gutes / Kisu prévu peur la livraison de Ja marchandise

Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit/ Temps
Datum/Date (6,09.2018

7 Nachfolgander Frachtfiihrer / Transperteurs suceessifs

OAf Loy Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich
Dalum/Date  03,09.2018

4 Qrt und Tag der Ubemeahme / Lieu et date de Ja prisa en charge da la marchandise

Zeil { Temps

Benutzte Gen.-Nr.:

8 Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Résarves et chservations des iransporieurs

5 Beigsfiigta Dokumente ! Documents annexas

Pos, Zeicher/Nr, Anzahl dar LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gules Gewicht, kg Umfanrg
9 No, 10 Marques e! numaros L Nombre des colis 12 Mode demballage 13 Nature de [a marchandise 14 Polds, kg 15 cbm
1 34244016 EP Getrlebeteile 2.081
2 34245246 10 EP 3.642
_?.‘;Jgtnw: 16,00 EP 5,723,00
1§ Anweisungen das Absendsrs 4 7 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzGberg&ngen
von bis km
1 g Frachtzahlungsanweisung / Preseription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen/ Cenventions particulieras
frei Haus (Rechnung an Auftraggeher)
19 Amtliches Kennzeichen Nulzlastint
Kfz
Anh#nger
Fahrer hnhn.m‘:.ﬂ-.""ﬁ«ﬂ.ﬁu‘?ﬂ ST
G = TR 7R T LY ] -n'_lh
Benutztar Grenzlbergang ‘Gut 18-007657empfangerram,_ > Qalurr"ﬁ’ ate
28 27 Retgtiorraagmarchipndias B2 Modugno {BA

20 SCHAEFFLER FRANCE
F-67506 Haguenau-Cedex

Unterschyrift und Stempel des Absenders
Slgnalure et timbre lexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.

D-71634 Ludwigsburg

Unlerschnil und Stempel des Frachtihrers
Signature et timbre du transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzar COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: Q501540600
71834 Ludwigsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 54086 00
SWIFT: DRESDEFF&04



